Anexa 1 (A si B)

ACORD CADRU

Comisia Comunitatilor Europene, denumitd in cele ce urmeazd “COMISIA’,
actionand pentru i in numele Comunitatii Economice Europene, denumitd in cele
ce urmeazéd "COMUNITATEA"

pe de o parte, si
Romaénia

de cealalta parte

si impreuna denumite “PARTI CONTRACTANTE’,

avand in vedere faptul c& Romania este eligibild de a beneficia de Programul de
asistentd PHARE din partea Comunitatii, prevazut in Regulamentul Nr. 3906/89 din
18 decembrie 1989 al Consiliului Comunitatii Europene, modificat prin Regulamentul
Nr.2698/90 din 17 septembrie 1990,

avand in vedere faptul ca este convenabild mentionarea in cele de mai jos a cadrului
tehnic, legal si administrativ pentru executarea MASURILOR finantate in Roménia in
cadrul programului de asistentd al Comunitatii,

AU CONVENIT DUPA CUM URMEAZA:

ARTICOLUL 1

Pentru a promova cooperarea dintre Pariile Contractante in scopul sprijinirii
procesului reformei economice si sociale din Romania, Partile Contractante sunt de
acord sa implementeze MASURI in domeniul cooperérii financiare, tehnice si al altor
forme de cooperare, aga cum s-a specificat Tn Regulamentul de mai sus, care vor fi
finantate si implementate n cadrul tehnic, legal si administrativ stabilit in acest
Acord. Detaliile specifice ale fiecarei MASURI (sau set de MASURI) vor fi introduse
intr-un memorandum ce va fi convenit intre Partile Contractante (denumit in

continuare “memorandum de finantare”), pentru care este oferit un model in anexa
2(C).

Roméania ia toate MASpRILE necesare pentru a asigura executarea
corespunzatoare a tuturor MASURILOR.




ARTICOLUL 2

Fiecare MASURA finantatd in cadrul acestui Acord va fi implementatd in
conformitate cu Conditile generale din Anexa A, care vor fi considerate ca fiind
incluse in fiecare memorandum de finantare.

Memorandumul de finantare poate schimba sau suplimenta Conditiile generale, dupa
cum va fi necesar pentru implementarea MASURII in discutie.

ARTICOLUL 3

Pentru problemele legate de MASURILE finantate in cadrul acestui Acord, COMISIA
va fi reprezentatd de Delegatia sa, imediat ce aceasta este infiintata in Bucuresti,
care se va asigura, din partea COMISIEI c& MASURA este executaté in conformitate
cu practicile financiare si tehnice legale.

ARTICOLUL 4

Cand Partile Contractante convin astfel, COMISIA poate delega responsabilitatea sa
integrald sau partiald privind implementarea unei MASURI cétre o terta parte, stat
sau agentie.

in acest caz termenii si conditiile unei asemenea delegéri vor fi mentionati in acordul
ce urmeaza sa fie incheiat intre COMISIE si terta parte, stat sau agentie, cu acordul
Guvernului Romaniei.

"ARTICOLUL 5

Orice disputa legatd de acest Acord ce nu poate fi rezolvatd prin consultare, va fi
solutionata in conformitate cu procedura de arbitraj mentionaté in Anexa B.

ARTICOLUL 6

Acest Acord este intocmit in dublu exemplar, in limba engleza.

ARTICOLUL 7

Acest Acord va intra in vigoare la data la care Partile Contractante se vor informa
reciproc despre aprobarea sa In conformitate cu legislatia sau procedura interné a
fiecdrei Parti . Acordul va continua s& fie in vigoare pentru o perioada nedefinita,
daca nu isi inceteaza valabilitatea prin notificarea scrisé a uneia dintre Paértile
Contractante cétre cealalta.

La Tncheierea duratei de valabilitate a acestui Acord orice MASURA aflata incéd in
curs de executie va fi dusa la indeplinire conform termenilor memorandumului de
finantare aferent si Conditiilor generale stabilite prin prezentul Acord.
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ARTICOLUL 8

Prevederile acestui Acord se vor aplica si cooperarii tehnice si a altor cooperari
convenite intre Partile Contractante care prin natura lor nu sunt cuprinse intr-un
memorandum specific finantat in baza programului de asistentd PHARE, la cererea
Guvernului Roméaniei.

Anexele vor fi considerate ca parte integranta a acestui Acord.

intocmit la Bucuresti Tntocmit la Bucuresti

n ziua de 12 martie 1991 n ziua de 12 martie 1991

Eugen Dijmarescu Frans Andriessen

Ministru de stat Vicepresedinte al Comisiei Europene

ROMANIA COMUNITATEA




ANEXA A

CONDITII GENERALE PRIVIND MEMORANDUMURILE DE FINANTARE

in aceste Conditii generale termenul de “BENEFICIAR” va fi inteles ca referitor la
Guvernul Romaniei.

TITLUL | - FINANTAREA PROIECTELOR
ARTICOLUL 1 - OBLIGATIA COMUNITATII

Angajamentul Comunittii, numit in cele ce urmeazé “Finantarea gratuitd a CEE’, a
cérei valoare este mentionatd in memorandumul de finantare, va determina limita in
cadrul careia se va desfasura angajarea si executia platilor prin contracte i devize
aprobate corespunzator.

Orice cheltuieli ce depasesc Finantarea gratuitd a CEE, vor fi suportate de
BENEFICIAR.

ARTICOLUL 2 - DISPONIBILITATEA ASISTENTEI NERAMBURSABILE A CEE

Acolo unde executia unei MASURI depinde de angajamentele financiare asupra
resurselor proprii ale BENEFICIARILOR sau asupra altor surse de fonduri,
Finantarea gratuitd a CEE va deveni disponibild in momentul in care devin
disponibile si sumele angajate de BENEFICIAR si/sau celelalte surse de fonduri,
conform celor prevazute in memorandumul de finantare.

ARTICOLUL 3 - CHELTUIREA

Contractele sunt eligibile pentru plati in baza acestui memorandum de finantare
numai dacd sunt incheiate inainte de data de expirare a Memorandumului de
Finantare. Platile in cadrul unor asemenea contracte pot avea loc in timpul unei
perioade de maximum 12 luni de la data de expirare a Memorandumului de
Finantare. Orice prelungire exceptionald a acestei perioade trebuie sa fie aprobata
de Comisie.

Tn cadrul limitei stabilite pentru Finantarea gratuitd a CEE, cererile pentru fonduri sub
forma unui program de lucru vor fi prezentate Delegatiei Comisiei de catre
BENEFICIAR, conform agendei stabilte in memorandumul de finantare.
Documentele justificative referitoare la platile facute pentru realizarea unei anumite
MASURI vor fi puse la dispozitie in sprijinul cererii de fonduri, atunci cand Comisia o

solicita.

Oricum, in cadrul anumitor contracte din cadrul MASURII poate fi prevazuta plata
direct de catre COMISIE catre contractanti. Fiecare contract va indica proportia si
momentul efectudrii platii, impreuna cu documentele justificative necesare.
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Pentru partea de program implementatd de BENEFICIAR, Autoritatea de
Implementare va inainta un Program de Lucru cu cel putin 9 luni inainte de data de
expirare a Memorandumului de Finantare, pentru aprobarea de cétre Comisie a
contractelor ce mai trebuie incheiate pentru implementarea programului. Programul
de Lucru trebuie sa cuprindd propuneri pentru utilizarea dobanzilor nete provenite
din conturile deschise in cursul implementérii programului, cu conditia ca intreaga
Finantare gratuitd a CEE s4 fi fost angajaté anterior.

in ceea ce priveste MASURILE executate pe baza unor devize estimative, in
conditiile in care memorandumul de finantare nu poate prevede altfel, o prima tranga
de plata care nu va depési 20% din totalul devizului aprobat de COMISIE, poate fi
efectuata in favoarea BENEFICIARULUI, in aceleasi conditi mentionate la

paragraful 2 de mai sus.

TITLUL Il - ACHIZITIONAREA

ARTICOLUL 4 - GENERALITATI

Procedura de urmat pentru incheierea contractelor de lucréri, livrari gi de cooperare
tehnica va fi mentionatd in memorandumul de finantare, urménd principiile de mai

jos.

ARTICOLUL 5 - CONDITII DE PARTICIPARE

1. Cu exceptia prevederilor articolului 6, COMISIA si BENEFICIARUL vor lua
MASURILE necesare pentru a asigura egalitatea conditiilor de participare la astfel de
contracte, in special prin publicarea, in timp util, a invitatiilor la licitatie. Anunturile
urmeaza si fie facute pentru Comunitate cel putin in Jurnalul Oficial al Comunitétilor
Europene si pentru statele beneficiare in jurnalul oficial corespunzator.

2. Conditiile generale ale contractelor trebuie sé fie intocmite Tn conformitate cu

modelele din uzanta internationald, cum ar fi reglementérile generale si conditiile
pentru contractele de livrari finantate din fondurile PHARE.

ARTICOLUL 6 - DEROGAREA DE LA PROCEDURILE STANDARD

Acolo unde este recunoscutd urgenta situatiei sau unde aceasta este justificatd pe
baza naturii, importantei reduse sau a unor caracteristici particulare ale anumitor
MASURI (de exemplu: operatii de finantare in dou& stagii, operatii multifazate,
specificatii tehnice particulare etc.) si ale contractelor respective, BENEFICIARUL
poate, de acord cu COMISIA, sa autorizeze in mod exceptional:

- acordarea contractelor in urma unor invitatii restranse la licitatie;
- incheierea contractelor prin acord direct;
- realizarea contractelor prin departamente de lucréri publice.

O astfel de derogare trebuie sa fie mentionata in memorandumul de finantare.




ARTICOLUL 7 - ACORDAREA CONTRACTELOR DE LUCRARI SI LIVRARI

COMISIA si BENEFICIARUL se vor asigura c& pentru fiecare operatie oferta
selectatd este cea mai avantajoasa din punct de vedere economic, in special din
punct de vedere al calificarilor si garantiilor oferite de licitatori, al costului si al calitatji
serviciilor, al naturii si al conditiilor de executie a lucrérilor sau a livrérilor, al costului
lor de utilizare si valori tehnice.

Rezultatele invitatiilor la licitatie vor trebui publicate n Jurnalul Oficial al
Comunittilor Europene cét de repede posibil.

ARTICOLUL 8 - CONTRACTELE DE COOPERARE TEHNICA

1. Contractele de Cooperare Tehnica, care pot lua forma contractelor pentru studii,
supravegherea lucrarilor sau de asistentd tehnica, vor fi incheiate dupa negocierea
directd cu consultantul sau, daca se justifica din punct de vedere tehnic, economic
sau financiar, ca urmare a invitatiei la licitatie.

2. Contractele vor trebui sa fie intocmite, negociate si incheiate fie de BENEFICIAR,
fie de COMISIE, atunci cand astfel se prevede in memorandumul de finantare.

3. In situatia in care contractele urmeazé sa fie intocmite, negociate si incheiate de
BENEFICIAR, COMISIA va propune o lista scurtd cu unul sau mai multi candidatj, pe
baza criteriilor de garantare a calificarilor, experientei si mdependenten lor si tlnand
seama de disponibilitatea acestora pentru proiectul in chestiune.

4. Tn cazul unei proceduri directe de negociere, cand COMISIA a propus mai multi
candidati, BENEFICIARUL este liber s& aleagé candidatul cu care intentioneaza sa
incheie contractul, dintre cei propusi.

5. Cand exista recurs la o procedura de licitare, contractul va fi acordat candidatului
care a inaintat oferta confirmata de BENEFICIAR si de COMISIE, ca flnd cea mai

avantajoasa din punct de vedere economic.

TITLUL Il - ACORDAREA DE FACILITATI

ARTICOLUL 9 - PRIVILEGIH GENERALE

Personalului care participd la MASURILE finantate de Comunitate, precum si
membrilor famililor lui, li se pot acorda avantaje, privilegii i scutiri nu mai putin
favorabile decat cele acordate in mod obignuit altor strdini angajati in statul
BENEFICIARULUI, in cadrul oricdror alte acorduri bilaterale sau multinationale sau
aranjamente pentru programe de asistentd economica gi de cooperare tehnica.




ARTICOLUL 10 - FACILITATI DE STABILIRE, INSTALARE., INTRARE $Ii
REZIDENTA

in cazul contractelor de lucréri de livrari sau de servicii, persoanele fizice sau juridice
eligibile pentru participarea la procedurile de licitatie vor avea drept de instalare
temporara si de rezidenta in cazurile in care importanta contractului justifica aceasta.
Acest drept va fi obtinut numai dup& emiterea invitatiei de participare la licitatie si va
servi personalului necesar efectudrii studiilor preparatorii pentru redactarea ofertelor,
si va expira la o luna dupa desemnarea contractantului.

BENEFICIARUL va permite personalului ce ia parte la contractele de lucrari, livrari
sau de servicii finantate de Comunitate i membrilor familiei lui apropiate sa intre in
statul BENEFICIARULUI, sa se stabileascad in stat, s& lucreze acolo si sa
paraseasca statul respectiv, aga cum o justifica natura contractului.

ARTICOLUL 11 - IMPORTUL SI RE-EXPORTUL DE ECHIPAMENT

BENEFICIARUL va acorda permisele necesare pentru importul de echipament
profesional cerut pentru executarea MASURII, in conformitate cu legile, regulile si
reglementarile in vigoare ale BENEFICIARULUI.

BENEFICIARUL va acorda in plus persoanelor fizice gi juridice care au executat
contracte de lucrari, livrari sau servicii permisele necesare pentru re-exportul
echipamentului mentionat.

.ARTICOLUL 12 - CONTROLUL IMPORTURILOR $! SCHIMBURILOR VALUTARE

Pentru executarea MASURILOR , BENEFICIARUL se obliga sé acorde autorizatji de
import, precum si autorizatii pentru achizitionarea valutei necesare si s aplice
reglementdrile nationale privind controlul asupra schimburilor valutare, fara
discriminare intre Statele Membre ale Comunitatii, Albania, Bulgaria, Republica
Ceha, Estonia, Ungaria, Letonia, Lituania, Polonia, Slovacia, Slovenia si fosta
Republica lugoslavd a Macedoniei.

BENEFICIARUL va acord permisele necesare pentru repatrierea fondurilor primite
pentru executarea MASURII, conform reglementérilor de control al schimburilor
valutare in vigoare in statul BENEFICIARULUI.

ARTICOLUL 13 - IMPOZITARE si VAMA

1. Plata impozitelor, taxelor vamale si taxelor de import nu va fi finantatd din
Finantarea gratuitéd a CEE .

2. Importuriie in baza contractelor de livréri, incheiate de autoritatile
BENEFICIARULUI si finantate din Finantarea gratuitd a CEE, vor putea intra n statul
BENEFICIARULUI fara a fi supuse taxelor vamale, altor taxe din import, impozitelor
sau unui regim fiscal cu efect echivalent.




BENEFICIARUL va asigura ca importurile respective sa fie eliberate din punctul de
intrare pentru a fi livrate catre contractant, asa cum se prevede in contract, si pentru
folosinta imediatd conform cerintelor pentru implementarea normalé a contractului,
fard a tine seama de intarzieri sau de dispute in ceea ce priveste stabilirea taxelor
vamale, platilor sau a impozitelor mentionate mai sus.

3. Contractele pentru livrari sau servicii oferite de firme externe sau romanesti,
finantate din Finantarea gratuitd a CEE, nu vor fi supuse in statul BENEFICIARULUI
plati T.V.A., timbrului fiscal sau taxelor de inregistrare sau altor impuneri fiscale
avand efect similar, indiferent daca aceste taxe existd sau urmeazé sé fie instituite.

4. Pesoanelor fizice si juridice, inclusiv personalul expatriat din Statele Membre ale
Comunitatii Europene, ce executd contracte de cooperare tehnica finantate din
Finantarea gratuitd a CEE, vor fi scutite de la plata impozitului pe profit si pe venit in
statul BENEFICIARULUIL.

5. Efectele personale si gospodaresti importate pentru uz personal de catre
persoanele fizice(si membrii famililor lor), altele decét cele achizitionate local,
angajate in indeplinirea sarcinilor definite in contractele de cooperare tehnica, vor fi
scutite de taxe vamale, de import, de alte taxe si impozite fiscale cu acelasi efect,
efectele personale si gospodaresti espective urméand sé fie re-exportate sau sé se
dispund de ele in tard conform reglementérilor in vigoare fin statul
BENEFICIARULUI, dupé terminarea contractului.

6. Persoanele fizice si juridice ce importa. echipament profesinal, aga cum se
prevede in Articolul 11, dacd astfel solicitd, vor beneficia de sistemul de admitere
temporara, asa cum este definit prin legislatia nationald a BENEFICIARULUI in ceea
ce priveste echipamentul respectiv.

TITLUL IV -EXECUTAREA CONTRACTELOR

ARTICOLUL 14 - ORIGINEA LIVRARILOR

BENEFICIARUL se declard de acord ca, atunci cdnd COMISIA nu autorizeaza altfel,
materialele si livrarile necesare pentru executarea contractelor trebuie sa fie
originare din Comunitate, Albania, Bulgaria, Republica Ceha, Estonia, Ungaria,
Lituania, Letonia, Polonia, Romania, Slovacia, Slovenia gi Fosta Republica lugoslava
a Macedoniei.

ARTICOLUL 15 - PROCEDURI DE EFECTUARE A PLATILOR

1. Pentru contractele finantate din Finantarea gratuitd a CEE documentele de licitatie
vor fi intocmite si platile vor fi efectuate fie in Unitéti Europene de Cont (ECU) sau,
conform legilor si reglementarilor privind schimbul valutar ale BENEFICIARULUI, in
valuta BENEFICIARULUI, ori in valuta statului in care ofertantul igi are inregistrat
sediul de afaceri, sau in valuta statului in care sunt produse livrarile.

2. cand documentele de licitatie sunt intocmite in ECU, plétile in cauza vor ﬂﬁ



efectuate, in mod corespunzator, in valuta prevdzutd in contract, pe baza ratei de
schimb a ECU-ului in ziua precedenta efectudrii platii.

3. BENEFICIARUL si COMISIA vor lua toate MASURILE necesare pentru a asigura
executia platilor in cel mai scurt timp posibil.

TITLUL V -COLABORAREA DINTRE COMISIE S BENEFICIAR

ARTICOLUL 16 - INSPECTIE SI EVALUARE

1. COMISIA va avea dreptul sa-si trimitd proprii agenti sau reprezentantii
corespunzator autorizati pentru a duce la indeplinire orice misiune tehnicd sau
financiard sau de audit pe care o considerd necesard pentru a urmari executia
MASURIl. Tn orice caz, COMISIA va comunica in avans autoritatilor
BENEFICIARULUI trimiterea unor astfel de misiuni.

BENEFICIARUL va pune la dispozitie toate informatiile $i documentele care vor fi
solicitate de aceasta si va lua toate MASURILE pentru a facilita munca persoanelor
imputernicite a duce la indeplinire evaluérile sau inspeciiile.

2. BENEFICIARUL va :

a) pastra inregistrari si documente contabile adecvate pentru identificarea lucrarilor,
livrarilor sau serviciilor finantate in baza memorandumului de finantare, conform
procedurilor legale de contabilitate;

b) asigura ca agentii sau reprezentantii mai sus mentionati ai COMISIE| sa aiba
dreptul de a inspecta toatd documentatia si inregistrérile contabile relevante
privitoare la cele finantate in baza memorandumului de finantare si va asista Curtea
de Conturi a Comunitatii Europene in executarea evaluérii contabile privind utilizarea
Finantarii gratuite a CEE.

COMISIA va putea, de asemenea, sa execute o evaluare ulterioara si o evaluare
contabild finald a programului. Evaluarea ulterioard va analiza realizarea
obiectivelor/scopurilor programelor, precum si impactul asupra dezvoltarii si
restructurérii sectorului implicat.

Evaluarea contabild finalda va examina datele financiare la nivel local ale programului,
oferind o parere independenté asupra corectitudinii i compatibilitatii contractelor si
platilor, precum si asupra conformitétii lor cu prevederile Memorandumului de
Finantare. Evaluarea contabild va stabili balanta fondurilor neangajate gi/sau
necheltuite care vor fi rambursate COMISIEI.

ARTICOLUL 17 - URMAREA MASURILOR

Ca urmare a executarii MASURII, COMISIA poate solicita orice explicatie si, atunci
cand este necesar, poate cddea de acord cu BENEFICIARUL asupra unei noi
orientari in ceea ce priveste masura care sa fie considerata mai bine adaptata

obiectivelor avute in vedere.




BENEFICIARUL va face rapoarte cdtre COMISIE, conform planului mentionat in
Memorandumul de finantare, pe toatd perioada de executie a MASURII, si asupra
complementérii acesteia dupé incheiere.

COMISIA, pe baza rapoartelor si, dupa caz, a evaluérii ulterioare, va proceda la
inchiderea oficiala a programului i va informa tara beneficiaré despre data inchiderii
oficiale a programului.

TITLUL VI - PREVEDERI GENERALE $1 FINALE

ARTICOLUL 18 - CONSULTARI - DISPUTE

e
1. Orice problema legatd de executarea sau iterpretarea memorandumului de

finantare sau a acestor Conditii generale va fi subiect de consultare intre
BENEFICIAR si COMISIE, conducand, in cazul in care este necesar, la un
amendament la memorandumul de finantare.

2. In situatia in care se constatd neindeplinirea unei obligatii stabilite in
memorandumul de finantare si in aceste Conditii Generale, care nu au fost subiect al
unor MASURI de remediere luate in timp util, COMISIA va putea suspenda
finantarea MASURII, dupé consultarea cu BENEFICIARUL.

3. BENEFICIARUL poate renunta total sau partial la executia MASURII. Partile
Contractante vor stabili detaliile respectivei renuntéri printr-un schimb de scrisori.

ARTICOLUL 19 - ANUNT - ADRESE

Orice anunt si orice acord intre parti prevézut aici trebuie s& aibd forma unei
comunicari scrise, cu referire explicita la numarul si la titlul MASURII. Astfel de
anunturi sau de acorduri vor fi facute prin scrisoare adresatd partii autorizate sa
primeasca cele mentionate si vor fi trimise la adresa anuntaté de partea respectiva.
in caz de urgentd sunt permise comunicéri prin telefax, comunicari telegrafice sau
prin telex, care vor fi considerate valabile, cu conditia confirmérii imediate prin
scrisoare. Adresele sunt mentionate in Memorandumul de finantare.




ANEXA B
ARBITRAJ

Orice disputd intre partile contractante, rezultdnd din Acordul Cadru sau din
Memorandumul de finantare, care nu este rezolvatad prin aplicarea procedurilor
mentionate la Articolul 18 al Conditiilor generale, referitoare la Memorandumul de
finantare, va fi supusa arbitrérii de cétre un Tribunal de Arbitraj, dupd@ cum urmeaza:

Partile la arbitraj vor fi BENEFICIARUL, pe de o parte, si COMISIA pe de alta parte.
Tribunalul de Arbitraj va fi compus din trei arbitri, numiti dupa cum urmeaza:

-un arbitru va fi numit de BENEFICIAR
-un al doilea arbitru va fi numit de COMISIE
-al treilea arbitru (numit in continuare si “CONDUCATOR") va fi numit prin acordul

partilor sau, Tn cazul unui dezacord, de Secretarul General al O.N.U.

Daca oricare dintre pérti nu reugeste s& numeascé un arbitru, acesta va fi numit de
CONDUCATOR.

Dacd un arbitru numit conform acestei proceduri demisioneazé, decedeazéd sau
devine incapabil sa-si desfagoare activitatea, un alt arbitru va fi numit in acelasi mod
ca si arbitrul caruia i ia locul; un astfel de succesor va avea toate puterile si
indatoririle arbitrului initial.




1.1.

1.2

1.3.

Anexa 2(C)
Dispozitii speciale
Obiective si descriere
Obiective generale si specifice

Obiectivul general al programului este de a sprijini eforturile tarilor candidate pentru
integrarea in Uniunea Europeand cét mai curdnd posibil.

Facilitatea pentru infrastructuri de mari dimensiuni (IMD) are trei obiective specifice:

a) si faciliteze accesul la investitii prioritare in domeniul transporturilor §i
mediului cu impact transfrontalier;

b) s3 faciliteze accesul la credite din partea institutiilor financiare internationale
(IFI) si la cofinantarea din partea térilor beneficiare;

c) cunoasterea de citre tarile candidate a procesului de selectie si a cadrului

concurential in care vor fi elaborate cererile de finantare - §i procedurile de
implementare descentralizati - ce urmeaza a fi utilizate prin instrumentul
ISPA care va intra in vigoare in anul 2000.

Eligibilitatea proiectelor

Un proiect IMD trebuie sa intruneascd un numar de criterii de eligibilitate pentru a
putea fi acceptat pentru finantare:

a) proiectul trebuie si fie cofinantat de cétre o IFI in conformitate cu criteriile de
la Copenhaga si s aibd angajamentul necesar pentru cofinantarea din partea
beneficiarului;

b) proiectul trebuie si vini in completarea unei finantéri existente §i nu si
"sufoce" cofinantarea existenta (conditionatd aditional);

C) proiectul trebuie sa fie pregétit pentru contractare imediat dupd semnarea
Memorandumului de finantare;

d) componenta PHARE trebuie sé participe la finantarea proiectului cu cel putin

2 milioane euro.
Selectarea proiectelor, transparenti si consultanta

Procesul de selectie pentru propunerea financiard incepe cu o cerere adresata tarilor
candidate de a prezenta o lista lunga de potentiale proiccte ce pot fi cofinantate prin
Facilitatea IMD in 1999.

Cererile prezentate de tarile candidate au fost integrate intr-o listd lungd indicativa,
care a fost apoi analizatd prin consultarea serviciilor relevante din cadrul Comisiei
Europene (i.e. Directiile generale de transport, mediu si dezvoltare regionald). Lista
care a rezultat in urma analizei are un impact deosebit asupra unei zone prioritare,
dupd cum se evidentiaza in Parteneriatul pentru Aderare i, in multe cazuri, abordeaza
problema transfrontalierd, indeosebi interconectarea regionald in domeniul
transporturilor si mediului.

Proiectele care au rimas pe listd au fost apoi evaluate din punct de vedere al
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fezabilititii si al stadiului de realizare, impreund cu IFI relevante. Acele proiecte care
intrunesc criteriile amintite mai sus sunt prezentate in prezentul Memorandum de

finantare.

O atentie deosebiti a fost acordati acelor proiecte care ar putea atrage maximum de
resurse financiare din partea IFL, a tarilor partenere i din partea sectorului privat, care
sa finanteze primele faze de implementare a proiectelor propuse, care altfel nu ar fi
fost realizate §i care se vor orienta spre asigurarea conformitatii cu respectivele
directive ale UE. De exemplu, asistenta acordati Brmo din Republica Ceha, prin
Facilitatea IMD in cadrul prezentului memorandum, permite municipalitdtii sa
dezvolte unitatea de tratare a apelor reziduale la un nivel mai ridicat care se face in
conformitate cu directivele UE si si realizeze acest lucru cu cinci ani mai devreme
decat se previzuse initial in programul general al municipalitdtii de reabilitare a
apelor reziduale.

Descrierea proiectelor

Acest punct prezinti o scurtd descriere a proiectelor care urmeaza a fi finantate prin
prezentul memorandum. Alte detalii sunt prezentate in figele de proiect.

Proiectele vor fi finantate prin Facilitatea IMD - partea a 5-a in toate tarile candidate
cu exceptia Slovaciei si Ungariei. Proiectele transmise de Slovacia nu beneficiaza inca
de asistentd din partea IFI, iar proiectele Ungariei nu sunt finalizate sau, cum este
situatia intr-unul dintre cazuri, a primit deja asistenta prin Facilitatea IMD, dar care nu
este incd implementati. Toate proiectele care au fost respinse la finantarea prin
Facilitatea IMD - partea a 5-a, inclusiv cele ale Slovaciei si Ungariei, vor fi transmise
autorititilor de programare pentru ISPA.

Prezentul memorandum incearcd si se orienteze ctre problemele critice de mediu
care nu sunt in general finantate de comunitate, in special problema apelor reziduale
(i.e. proiectul Estoniei pentru remedierea helesteelor), poluarea aerului (i.e. proiectul
Romaniei privind conversia energiei termice) §i sursele de putere alternativa (i.e.
proiectul geotermal Podhale). In functie de stadiul in care se afld, aceste proiecte pot
fi finantate prin viitoarele instrumente financiare comunitare.

De asemenea, meritd observat in prezentul memorandum eforturile financiare PHARE
pentru atragerea investitiilor din sectorul privat care sd acopere costurile de mediu.
Prin asistenta acordati proiectelor municipale privind concesionarea i aranjamentele
operationale cu companii private (i.e. proiectele privind sistemul de alimentare cu apa
din Kranjska Gora, Slovenia si Brno, Czech Republic), Facilitatea IMD urmdreste sa
atragd mai multe resurse care sd prevind problemele de mediu in timp ce urmeaza sa
se acorde asistentd municipalitatilor pentru asigurarea conformititii cu acquis-ul
comunitar.

Prin aceastd abordare se recunoaste ci sectorul privat este singura sursd viabila care sa
acopere imensa lipsd financiara din domeniul mediului. Cu toate acestea, se acordd o
importantd deosebitd asistentei financiare nerambursabile care sd faciliteze
concesionarea prin reducerea costurilor la tariful pltit de populatie, dar de care nu
beneficiazi companiile din sectorul privat. Astfel, operatorii intcresati sunt exclusi de
la licitatia pentru proiectele finantate prin Facilitatea IMD din cauza pozitiei lor

privilegiate, iar activele finantate prin fonduri PHARE ramén in proprietatea ..

municipalitatii.
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Dupi cum se obignuiegte la toate proiectele IFI, fiecare alocare din fonduri PHARE va
include costuri de urmdrire pentru a asigura o implementare eficienta. Datd fiind
complexitatea procesului de achizitie in cadrul acestui proiect, precum si necesitatea
de a conveni calendarul de implementare al proiectelor IFI cu acela al proiectelor
IMD, licitatia pentru precalificare se afl in plind desfasurare pentru cele mai multe
dintre proiectele aflate pe listd. Aceasta presupune ca cerintele Facilitétii IMD pentru
realizarea rapida a contractdrii, dupa semnarea Memorandumului de finantare, au fost
indeplinite. Orice cheltuieli suplimentare la contractele care beneficiaza de finantare
PHARE vor fi acoperite de fonduri din partea altor cofinantatori, ca urmare a faptului
ci alocirile prezentate mai jos nu pot fi depdsite.

Bulgaria
Titlu: Unitatea de tratare a apei reziduale Sofia
IFI:  BERD

Phare: 23 milioane euro

Proiect: In cadrul procesului de revizuire i dezvoltare a sistemului de alimentare cu
api potabild si apa reziduald, componenta PITARE sc va orienta spre dezvoltarea
unititii de tratare a apei reziduale. Municipalitatea va dezvolta sistemul de canalizare.
Dezvoltarea retelei si orice lucrare de infrastructurd ramasa in unitate va fi contractatd
prin licitatie cu o companie din sectorul privat. BERD va acorda un credit companiei
operatoare care va finanta lucririle capitale de care rispunde. Componenta PHARE
faciliteazii aceastd formd de operare, permitdnd astfel municipalitdtii s& dezvolte
sistemul de tratare a apelor reziduale si sistemul de furnizare a apei la standardele
Uniunii Europene, instituie o formd de concesionare pentru operare si asigurd ca
unititile vechi se vor dezvolta astfel inct si se asigure conformitatea cu directivele

UE relevante.
Republica Ceha

Titlu: Proiectul municipal de dezvoltare a sistemului de furnizare a apei Brno

[FI. BERD

Phare: 14,2 milioane euro

Proiect: in cadrul programului de dezvoltare a sistemului de apd potabild si ape
reziduale pentru municipiul Brno, componenta PHARE va fi utilizatd pentru
modernizarea principalului canal care se leagd de unitate. Municipalitatea
modernizeaza unitatea, precum si alte aspecte legate de reteaua de distributie. BERD
va acorda un credit municipalitatii, care va finanta lucrdrile de care raspunde.
Municipalitatea finalizeazi in acest moment o formd de operare cu o companie din
sectorul privat pentru punerea in functiune a unititii. Componenta PHARE faciliteaza
aceasta formi de operare, permitind astfel municipalitatii sd ia in consideratie - sisa
se asigure de faptul ca asistenta se adreseaza gravelor probleme de scurgere din retea -
un aspect pe care nu il poate rezolva pe termen mediu fara asistenta PHARE.

Estonia

Tithi: Remedierea zonei Sillamae Tailing

IFI. NEFCO/NIB

Phare: 5 milioane euro

Proiect: O unitate de operare a unei mine de uraniu care a fost inchisa a generat
reziduuri toxice, in cea mai mare parte reziduuri de metale grele. Aceasta unitate
trebuie si fie urgent remediatd pentru protectia sdndtatili umane, a biodiversitatii
mediului in zond, precum si in zona Marii Baltice, in general. Intregul program
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refacere va dura cinci ani, incepind cu finantare PHARE si continuand cu finantare
din partea NEFCO si NIB. Proiectul rispunde tuturor directivelor din domeniul
biodiversititii ca o consecintd a promovirii conformitatii in domeniul reziduurilor. in
functie de progresele Inregistrate acest proiect poate reprezenta un proiect pilot pentru
alte mine de uraniu din zoni cu probleme similare.

Letonia

Titlu: Doua proiecte din cadrul Programului Proiect 800 - Proiectul celor trei orage
(Bauska/Kuldiga/Saldus) si Proiectul celor cinci orage
(Kraslava/Gulbene/Aizkraukle/Jekabpils/Talsi).

IFI: NEFCO/BERD

Phare: 5,5 milioane euro (2,345 milioane euro pentru Bauska/Kuldiga/Saldus si
3,155 milioane euro pentru Kraslava/Gulbene/Aizkraukle/Jekapils/Talsi).

Proiect: Programul Proiect 800 din Letonia se adreseazd necesitatilor de protectie
impotriva poludrii pentru 800 de mici localitati, care impreuna reprezintd un focar
pentru regiune, inclusiv pentru Marea Balticd. Contributia PHARE aduce localitatile
aflate in acest focar in conformitate cu directivele privind apele reziduale si apa
potabili din mediul urban, al cdror costuri ar fi facut neviabild finantarea proiectelor
pentru beneficiari.

Lituania

Titlu: Proiect de mediu - Jurbarkas

IFI:  BEI

Phare: 2 milioane euro

Proiect: Contributia PHARE este destinati municipalitatii Jurbarkas si face parte
dintr-un program de 8 milioane euro alocat pentru aceasta si pentru oragele Invecinate,
in scopul asigurdrii conformitatii acestor micro-regiuni cu directivele privind apele
reziduale si apa potabild din mediul urban, reducerii poludrii transfrontaliere in Marea
Baltica si pentru a crea posibilitatea de a se implica in noi faze ale dezvoltarii
sistemului de ape reziduale.

Polonia

Titlu: Proiect geotermic - Podhale

IFI. BIRD

Phare: 14 milioane euro

Proiect: Proiectul cofinantat de BIRD presupune constructia unei unitéti de energie
geotermicd in orasul Zakopane. Proiectul sprijind reduccrca poludrii aerului cauzatd
de folosirea pe scari largd a surselor de energie poluante in aceastd zond din sudul
Poloniei din ce in ce mai importantd din punct de vedere turistic, care atrage peste
patru milioane de vizitatori anual. Proiectul va avea ca rezultat conformitatea cu
directivele din domeniul protectiei aerului, precum si in ceea ce priveste reducerea
poludrii transfrontaliere la granita cu Slovacia.

Titlu: Programul de tratare a apelor reziduale Bielsko-Biala

IFl. BIRD

Phare: 5 milioane euro
Proiect: Proiectul cofinantat de BIRD va acorda asistentd pentru reabilitarea
sistemului de api potabili si a sistemului de ape reziduale. Proiectul este cofinantat de ZTTEN
BIRD si implicd un aranjament de operare cu O companie din sectorul privaj \b;\p'r e
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Proiectul va avea ca rezultat conformitatea cu directivele respective din domeniul apei
si a apelor reziduale.

Titlu: Programul de mediu rural

IFI: BIRD/Nefco

Phare: 3,5 milioane euro

Proiect: Proiectul cofinantat de BIRD si Nefco va reduce poluarea cu nitrati din
sectorul fermelor agricole dintr-o anumitd regiune a Poloniei. Proiectul presupune
acordarea de asistentd tehnici pentru dezvoltarea fermelor si pentru containere in
vederea controlului pierderilor de nitrati care determind poluarea raurilor i a surselor
de api subterana. Proiectul va avea ca rezultat conformitatea cu directivele privind
poluarea cu nitrati §i va reprezenta un proiect pilot ce va putea fi aplicat intr-o altd
zond a Poloniei dupd 2000.

Roméania

Titlu: Programul de dezvoltare a utilitatilor municipale (Bragov si Constanta)

IFI: BERD

Phare: 8 milioane euro (4 milioane euro — Bragov, 4 milioane euro — Constanta)
Proiect: Programul de dezvoltare a utilitatilor municipale s-a bucurat de un mare
succes printre programele de investitii in domeniul sistemelor de imbundtitire a
apelor reziduale cofinantate de BERD. Totusi, elementele care privesc cele doud
municipalitati — Brasov si Constanta — care au fost propuse, nu tin de capacitatea lor
de finantare. Investitiile PHARE vor asigura includerea lor in programul general,
permitind Programului de dezvoltare a utilitatilor municipale si-gi atinga obiectivele
si s3 depigeasci nivelele de conformitate prevazute initial.

Titlu: Unitatea de tratare a apelor reziduale Valea Jiului

IFI:  BERD

Phare: 4,1 milioane euro

Proiect: Proiectul propus este complex — asigurareca unei capacitati de tratare biologicd
la unitatea existentd la Uricani si reabilitarea retelei de canalizare pentru Lupeni.
Proiectele vor avea ca rezultat asigurarea conformitétii cu respectivele directive UE in
cele doud localitati.

Titlu: Proiectul de conservare a energiei termice Oltenita
IFT: BERD

Phare: 2,2 milioane euro
Proiect: Proiectul presupune inlocuirea schimbdtoarelor de caldura cu unitati de

incilzire pe bazi de combustibil usor, in unsprezece puncte din Oltenita la frontiera
romano-bulgari. Aceasta va permite inchiderea unitdtilor de incélzit pe bazd de
combustibil greu din Oltenita si astfel, reducerea emisiilor de sulfati, nitrati i alte

substante in localitate.

Slovenia

Titlu: Proiectul privind apele reziduale din municipiul Kranj ska Gora
[FI:  BEI
Phare: 2,5 milioane euro




Proiect: Obiectivul acestui proiect il constituie construirea unei noi unititi centrale de
tratare a apelor reziduale si principalul colector in localitatea Kranjka Gora in vederea
respectarii cerintelor din directivele UE privind tratarea apelor reziduale in mediul
urban. Unitatea de tratare a apelor reziduale va reduce din impactul scurgerilor in raul
Sava Dolinka. Proiectul este cofinantat de BEL

Titlu: Reabilitarea ciii ferate Murska Sobota (Dezvoltarea Coridorului V de cale
ferata din Slovenia)

IFI. BERD/BEI

Phare: 10 milioane euro

Proiect: Proiectul presupune: (i) inlocuirea sistemului mecanic existent de semnalizare

si a dispozitivelor de sigurantd cu noi dispozitive electronice pe linia de cale ferata

Ljubljana — Sezana; (ii) modernizarea liniei de cale feratda Ormoz — Murska Sobota, cu

reconstructia girilor Ivanjkovici Ljutomer si Beltinci inclusiv prelungirea

transportului de mdrfuri pe calea feratd, instalarea sistemului de semnalizare §i a

dispozitivelor de sigurantd, construirea facilitatilor respective pentru pasageri; si, (iii)

devierea pe o distanti de 2 km a liniei de cale feratd aflati in pericol de alunecare de

teren. Proiectul va avea un impact transfrontalier deosebit in masura in care va

contribui la asigurarea unei legituri de trafic rapid cu Ungaria si alte tari din Centrul

si Estul Europei dupa deschiderea noii linii de cale feratd cu Ungaria in anul 2000.

Ca urmare a implementrii proiectului se vor inregistra si alte avantaje semnificative,

inclusiv siguranta accesului pe peron, un circuit mai rapid al traficului, cresterea

sigurantei prin sistemul electronic de semnalizare si extinderea capacitdtii pe linie.

Procedurile privind evaluarea impactului de mediu ale IFT si ale tdrilor beneficiare au fost
urmdrite pentru fiecare proiect de investitii din cadrul Programului pentru infrastructuri de
thari dimensiuni, iar detalii ale acestora sunt furnizate in fisele de proiect individuale.

Se va asigura egalitatea de sanse dintre barbati §i femei de a participa la toate proiectele.

2. BUGET
- milioane euro -
Alocare Investitii Constructie Asistenti
institutionald tehnici
Bulgaria PIMD — partea a V-a 23 23 0 0
Cehia PIMD —partea a V-a 14,2 14,2 0 0
Estonia PIMD — partea a V-a 5 5 0 0
Letonia PIMD — partea a V-a 5,5 5,5 0 0
Lituania PIMD — partea a V-a 2 2 0 0
Polonia PIMD — partea a V-a 22,5 22,5 0 0
Romaénia PIMD — partea a V-a 14,3 14,3 0 0
Slovenia PIMD — partea a V-a 12,5 12,5 0 0
Total 99 99 0 0

3. ARANJAMENTE DE IMPLEMENTARE

in timp ce PIMD 1999 este prezentat Comitetului de gestiune ca o facilitate orizontald,

proiectele trebuie implementate prin:

1) structurile programelor nationale PHARE in baza sistemului SID; sau,

(i)  direct de cétre IFI care cofinanteaza proiectul in baza unui Acord paralel de -
cofinantare i implementare delegata (APC), prin care IFI rispunde de implementare.
in acest caz, nu se va aplica sistemul SID.




PIMD se imparte in functie de proiecte prin semnarea a 8 memoranda de finantare, dupd cum
sc prezintd in tabelul de mai jos, asigurdnd astfel o realizare optimi a proiectelor in fiecare
tard si o eficientd maxima in implementarea lor.

Tara si titlul proiectului Memorandum | Milioane euro | SID sau APC
de finantare

Bulgaria PIMD — partea a V-a BG9906 23 SID
Cehia PIMD — partea a V-a CZ9910 14,2 SID
Estonia PIMD — partea a V-a ES9908 5 ACP
Letonia PIMD — partea a V-a LE9910 5,5 ACP
Lituania PIMD — partea a V-a LI19905 2 SID
Polonia PIMD — partea a V-a PL9912 22,5 ACP
Roménia PIMD — partea a V-a RO9909 14,3 SID
Slovenia PIMD — partea a V-a SL9909 12,5 SID
Total 99

3.1. IMPLEMENTAREA PRIN PROGRAMELE NATIONALE

Urmitoarele proiecte PIMD vor fi gestionate in conformitate cu procedurile Sistemului de
implementare descentralizatd Phare (SID). Coordonatorul national al asistentei (CNA) are
intreaga responsabilitate pentru programarea, monitorizarea §i implementarea programelor
PHARE:

Bulgaria — Unitatea de tratare a apei reziduale Sofia

Cehia ~Remedierea conductei de api reziduald Brno

Lituania — Proiectul ape reziduale Jubarkas -

Polonia — Proiectul geotermic Podhale

Polonia — Proiectul ape reziduale Bialsko-Biala

Roménia — Programul de dezvoltare a utilitatilor municipale Brasov
Romania — Programul de dezvoltare a utilitatilor municipale Constanta
RomaAnia — Proiectul ape reziduale Valea Jiului

. Roménia — Proiectul de conservare a energiei termice

0.  Slovenia— Proiectul ape reziduale Kranjska Gora

1. Slovenia — Proiectul de cale feratd Murska Sobota

e I R RV R SR

Fondul National (FN) in fiecare tari este , dupa cum urmeaza:

L. Bulgaria — Ministerul Finantelor

2. Republica Cehi — Ministerul Finantelor
3. Lituania — Ministerul Finantelor

4. Polonia — Ministerul Finantelor

5. Roméania — Ministerul Finantelor

6. Slovenia — Ministerul Finantelor

Fiecare Fond National este condus de Responsabilul national cu autorizarea (RNA) care va
superviza managementul financiar al programului §i va raspunde de raportarea catre CE.




Autorititile nationale de control competente vor derula operatiuni de control financiar privind
implementarea programului.

Fondurile vor fi tinute in Fondul National, iar plitile se vor efectua prin Agentia de
implementare (AI) in conformitate cu structurile programului national. Toate contractele de
achizitii si platile se vor efectua de Agentia de implementare catre contractor. Beneficiarul va

realiza supravegherea si raportarea progreselor cétre AL

Comisia va transfera fonduri citre FN in concordantd cu Memorandumul de intelegere
semnat de Comisie si Ministerul Finantelor. Fondurile vor fi transferate in urma solicitarii de
citre RNA; dupd cum urmeaza:

Bulgaria:

O suma de pana la 4.600.000 euro va fi transferatd cétre FN dupd semnarca memorandumului
de finantare. Vor fi ficute 4 realimentiri de pand la 4.600.000 euro sau soldul contului, care
suma este mai mica.

Cehia:

O sumi de péni la 2.840.000 euro va fi transferata catre FN dupa semnarea memorandumului
de finantare. Vor fi ficute 4 realimentari de pand la 2.840.000 euro sau soldul contului, care
sumd este mai mica.

Lituania:

O sumi de pana la 400.000 euro va fi transferatd catre FN dupa semnarea memorandumului
de finantare. Vor fi ficute 4 realimentari de pand la 400.000 euro sau soldul contului, care
sumi este mai micd.

Polonia:
O sumi de pani la 3.800.000 euro va fi transferatd catre FN dupa semnarea memorandumului

de finantare. Vor fi ficute 4 realimentiri de pand la 3.800.000 euro sau soldul contului, care
sumi este mai mici. Se va tine seama de faptul ci fondurile pentru Programul din mediul
rural in Polonia nu vor trece prin Fondul National, insd plitile se vor efectua direct catre
institutia financiard internationald (IFI) care gestioneazd programul, in baza unui Acord
paralel de cofinantare si implementare delegati (APC) semnat la nivel central intre IFT §i
Comisie.

Romaénia:

O sumi de pani la 3.700.000 euro va fi transferatd catre FN dupd semnarea memorandumului
de finantare. Vor fi ficute 4 realimentdri de pana la 3.700.000 euro sau soldul contului, care
suma este mai mica.

Slovenia:
O sumi de pani la 2.500.000 euro va fi transferata catre FN dupa semnarea memorandumului
de finantare. Vor fi facute patru realimentiri de pana la 2.500.000 euro sau soldul contului,

care suma este mai mica.

Dispozitiile previzute in art. 2 si 13 din memorandumul de fntelegere privind infiintarea
Fondului National trebuie, de asemenea, respectate. In plus, RNA trebuie sd inainteze
Comisiei spre aprobare nominalizarea unui Responsabil cu autorizarea platilor (RAP) si o
descriere a sistemului creat, aritind cum se realizeaza fluxul de informatii intre Fondul
National si AOPCP si modul in care vor fi efectuate plétile.

Se vor efectua patru pliti in cuantumul celei mai mici sume reprezentate fie de maxim 20%
din fondurile care urmeaza si fie administrate local, fie de diferenta pana la valoarea integrald
a bugetului. Prima plati va fi trasd in momentul in care 10% din buget a fost deja cheltuit de
OPCP. A doua completare poate fi ceruta atunci cand 30% din bugetul total in exercitiu a fost
cheltuit. Punctul de tragere pentru a treia completare este de 50%, iar plata celei dc a patra
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rate se va face cind s-a cheltuit 70%. In afara unei autorizatii exprese prealabile din partea
Comisiei, nici o cerere de completare nu poate fi facutd dacd fondurile cumulate aflate in
depozit la Fondul National si Agentiile de implementare depasesc 10% din exercitiul bugetar
angajat. In mod exceptional, RNA poate solicita o platd in avans de peste 20% in
conformitate cu procedurile previzute in memorandumul de intelegere sus-mentionat.

Fondul National va transfera fonduri cétre Al inclusiv OPCP in conformitate cu Acordurile
de finantarc scmnate intre Fondurile Nationale si A/OPCP. Fiecare acord de finantare va fi
andosat inainte de Comisia Europeani. in cazurile in care FN este chiar agentia de platd
pentru OPCP nu va exista nici un transfer de fonduri de la FN la OPCP. OPCP si Al vor fi
conduse de cite un RAP, numit de RNA, dupi consultiri cu CNA. RAP va fi responsabil de
toate operatiunile efectuate de OPCP.

Al are intreaga responsabilitate pentru lansarea licitatiilor, contractare gi plati.

Un cont separat in euro va fi stabilit pentru fondurile transferate de Comisie Fondului
National pentru acest program, in bancile centrale sau intr-o banca ce a fost anterior
conveniti cu Comisia Europeand. Dobanzile vor fi raportate Comisiei Europene; in cazul in
care Comisia decide astfel, pe baza propunerii RNA, dobanzile pot fi reinvestite in program.
fn principiu, toate conturile bancare vor fi purtitoare de dobénzi.

Aceleasi proceduri vor fi aplicate tuturor fondurilor transferate catre Al sau OPCP.
Se va tine seama de faptul ¢i in cazul Letoniei, Fondul National va fi agentia de plata.

RNA si RAP se vor asigura ca toate contractele sunt elaborate in conformitate cu procedurile
Manualului SID privind cofinantarea proiectelor [F/PHARE.

Toate contractele privind lucrari capitale din cadrul acestui Memorandum de finantare vor fi
mai mari de 2 milioane euro.

Aranjamentele de implementare pentru fiecare proiect sunt prezentate succint in tabelul de
mai jos:

Titlul proiectului Agentia de implementare Supervizare'

Bulgaria - Unitatea de tratare OPCP Unitatea de implementare a

a apei reziduale Sofia proiectului pentru tratarea
apei (Ministerul Dezvoltarii
Regionale §i  Lucririlor
Publice si Ministerul
Mediului si Apelor)

Cehia - Proiectul pentru Ministerul Dezvoltarii Municipalitatea §i compania

remedierea conductei de apa | Regionale (Centrul pentru | de apa

reziduald Brno Dezvoltare Regionald)

Estonia — Proiectul pentru NEFCO (prin APC) Unitati de implementare a

remedierea zonei Sillamae proiectului (UIP) in
municipalitati sub
coordonarea g§i  controlul
NEFCO

! Supervizarea se refer la managementul tehnic al proiectului. Nu trebuie confundat ¢ u instrumentele de
supervizare din cadrul procedurilor de contractare FIDIC.




Letonia — Proiecte pentru trei NEFCO (prin APC) Unitdti de implementare a
localitati proiectului in municipalitati
sub coordonarea i controlul
NEFCO
Letonia — Proiecte pentru NEFCO (prin APC) Unitdti de implementare a
cinci localitati proiectului in municipalitti
sub coordonarea §i controlul
NEFCO
Lituania - Proiectul ape OPCP UIP in municipalitatile
reziduale Jubarkas Klaipeda si Paneveys
Polonia — Proiectul geotermic Fondul National pentru PEC Geotermia Podhalanska
Podhale Protectia Mediului (Agentie
de implementare)
Polonia - Proicctul ape Fondul National pentru UIP - Departamentul de
reziduale Bialsko-Biala Protectia Mediului (Agentie | investitii AQUA
de implementare)
Polonia — Proiectul de medmu NEFCO (prin APC) UIP in cadrul Fondului
rural national pentru Protectia

Mediului sub coordonarea si

controlul NEFCO
Roménia - Programul de OPCP UIP a BERD in
dezvoltare a utilitatilor municipalitate (monitorizarea
municipale Brasov ministerului)
Roméania — Programul de OPCP UIP a BERD in
dezvoltare a utilitatilor municipalitate (monitorizarea
municipale Constanta ministerului)
Roméania — Proiectul ape OPCP UIP a BERD in
reziduale Valea Jiului municipalitate (monitorizarea
ministerului)
Romaéania - Proiectul de OPCP UIP a BERD in
conservare a energiei termice municipalitate (monitorizarea
ministerului)
Slovenia — Proiectul ape OPCP Municipalitatea (in  baza
reziduale Kranjska Gora contractului Fidic)
Slovenia — Proiectul de cale | Ministerul Transporturilor si | Ministerul

ferati Murska Sobota

Comunicatiilor / OPCP

3.2. Implementarea prin co-finantarea IFI

fn cazul urmitoarelor proiecte PIMD, Comisia va transfera fondurile in trange, in
conformitate cu calendarul de efectuare a platilor, direct catre IFI care, in colaborare cu
beneficiarul creditului din partea IFI, vor gestiona achizitiile si managementul financiar
pentru Comisia Europeand conform procedurilor prevazute in Acordul paralel de cofinantare
si implementare delegatd (APC) semnat intre IFI si Comisie:

1 Estonia - Proiectul pentru remedierea zonei Sillamae
2 Letonia — Proiectul pentru trei localitati

3. Letonia — Proiectul pentru cinci localitéti

4 Polonia — Proiectul de mediu rural
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In aceste cazuri, pentru proiectele respective nu se va aplica sistemul SID. Totusi, dupd
semnarea Memorandumului de finantare de citre Comisic si Coordonatorul national al
asistentei, APC va fi semnat pentru tarile respective, de cdtre Comisie, pe de o parte si
institutia financiard internationald cofinantatoare (i.e. NEFCO), pe de altd parte. Astfel,
fondurile pentru proiectele de mai sus vor fi directionate cétre IFI implicatd care, va
implementa si administra componenta Phare precum si propria participare la proiect. in
cadrul APC, se vor aplica procedurile de achizitii si implementare ale IFI, insd se vor aplica
regulile PHARE privind eligibilitatea i originea.

Principiile APC sunt:

a) IFI isi asuma responsabilitatea de a administra implementarea componentei PHARE
prin utilizarea structurilor si procedurilor privind gestionarea fondurilor proprii;

b) Fondurile sunt eliberate prin IFI implicate, in transe, in baza contractelor semnate;

c) Procedurile si documentatia IFI privind sistemul de implementare sunt utilizate si

pentru componenta PHARE. Folosirea procedurilor §i documentatiei IFT usureaza in
mod considerabil activitatea administrativi pentru autoritatea de implementare.
Procedurile i documentatia PHARE cat si ale IFI privind contractele de lucrari au la
bazi procedurile FIDIC, astfel ambele sisteme aduc aceeasi eficientd si sigurantd in

implementare;
d) fn timp ce se vor utiliza procedurile si documentatia IFI pentru achizitii,

reglementirile PHARE privind publicitatea, criteriile de eligibilitate, reguli privind
sursele i originea, precum si transparenta vor fi aplicate;

e) IFI isi asumi responsabilitatea de a monitoriza §i raporta Comisiei implementarea
componentei PHARE;

1) Comisia si Curtea de Conturi i rezervd dreptul de a face auditul tnregistrarilor

‘ privind componenta PHARE si de a conduce misiuni de monitorizare si evaluare
independente.

3.3. Conditii generale

Toate contractele trebuie incheiate pani la 31 decembrie 2000. Toate platile trebuie sa se
efectueze pand la 31 decembrie 2003.

Toate cererile pentru transferul fondurilor (inclusiv avansul) trebuie sa fie insotite de o
confirmarc scrisa din care si reiasa c3 activitétile vor fi contractate local.

Toate fondurile neutilizate pana la data expirdrii programului vor fi recuperate de Comisie.

Pentru acele contracte cu fonduri retinute pentru o petioadd de garantie prelungita dupa
sfarsitul perioadei de plati a programului, suma totald a fondurilor acelor contracte, calculate
de RAP si stabilite de Comisie, vor fi platite Agentiei de implementare inainte de inchiderea
oficiald a programului. Agentia de implementare isi asuma intreaga responsabilitate privind
depozitarea fondurilor pani la efectuarea ultimei plati si se asigurd ca aceste fonduri vor fi
folosite numai pentru pliti referitoare la clauzele de retentie. De asemenea, isi asuma Intreaga
responsabilitate fatd de contractori in ceea ce priveste indeplinirea obligatiilor legate de
clauzele de retentie. Dobanzile fondurilor vor fi platite Comisiei dupd plata finald a
contractorilor. Fondurile care nu au fost platite contractorilor dupd efectuarea ultimei plati
vor fi rambursate Comisiei. O analizi generald a utilizarii fondurilor depozitate in conturile
de garantie — si in mod special a platilor facute din acestea — si a dobanzilor rezultate vor fi

furnizate anual de RNA Comisiei.




4. Monitorizare §i evaluare

Va fi creat un Comitet comun de monitorizare (CCM). Acesta va cuprinde RNA, CNA si
reprezentanti ai Comisiei. CCM se va intilni cel putin o dati pe an pentru a analiza
programele PHARE — inclusiv proiectele PIMD din fiecare {ard - cu scopul de a evalua
progresele inregistrate in vederea atingerii obiectivelor propuse in memorandumurile de
finantare si in Parteneriatul pentru Aderare. CCM poate recomanda o schimbare a prioritatilor
si/sau o realocare de fonduri PHARE.

CCM va fi asistat de subcomitetele de monitorizare (SCM) si va include CNA, RAP pentru
fiecare Agentie de implementare (si pentru OPCP, unde este cazul) si Serviciile Comisiei.
Subcomitetele de monitorizare vor analiza in detaliu progresele inregistrate in cadrul fiecarui
program, inclusiv ale componentelor si contractelor acestora, pe baza rapoartelor periodice de
monitorizare §i evaluare elaborate cu sprijinul unui consultant extern in conformitate cu
prevederile manualului SID) si vor face recomandiri cu privire la diferite aspecte ale
managementului programului, asigurdndu-se ci acestea vor fi puse in aplicare. Subcomitetele
de monitorizare vor raporta CCM ciruia ii vor supune spre aprobare rapoarte generale
detaliate cu privire la toate programele finantate prin PHARE.

5. Audit si evaluare

fn cazul proiectelor implementate prin structurile Programului national PHARE, conturile i
operatiunile Fondului National, si, unde este cazul, ale OPCP si ale agentiilor de
implementare relevante pot fi verificate oricind la cererea Comisiei, precum si de catre un
auditor extern contractat de Comisie, firi a se aduce atingere responsabilitafilor Comisiei sau
ale Curtii de Conturi a Uniunii Europene, asa cum s-a precizat in conditiile generale la
Memorandumul de finantare si la Acordul cadru.

fn cazul proiectelor la care implementarea se realizeazd de cétre IFI, Comisia 15i mentine
aceleasi drepturi privind accesul la inregistririle financiare ale IFI pentru fondurile PHARE
in scopul evaludrii, dupd cum se arat3 mai sus, in cadrul programelor nafionale.

Serviciile Comisiei vor lua misuri pentru realizarea unei evaludri ulterioare, dupd inchiderea
programului.

6. Transparenti/Publicitate

RAP va fi rispunzitor de luarea tuturor mésurilor necesare pentru asigurarea publicitatii
adecvate pentru toate activititile finantate prin acest program. Aceasta se va face In stransd
Jegaturd cu Delegatia Comisiei Europene in Roménia.

7. Conditii speciale

fn cazul in care angajamentele convenite nu sunt indeplinite din motive imputabile autoritatii
de implementare implicate sau IFI, care participd la co-finantare, Comisia poate revizui
oricAnd programul, in sensul anuldrii sale totale sau partiale si/sau realocind fondurile
neutilizate pentru alte scopuri, conforme cu obiectivele programului PHARE.




ANEXA 3

INFORMARE SI PUBLICITATE
pentru programele PHARE, ISPA si SAPARD ale Uniunii Europene

1.Scop si obiective

Informatiile si activitdtile de publicitate privind asistenta Uniunii Europene prin Programul
Phare sunt destinate cresterii gradului de congtientizare a publicului si a transparenfei
actiunilor UE, precum si credrii unei imagini consistente privind activitatile respective in toate
tarile beneficiare. Informarea si publicitatea privesc activitdfile care primesc o contributie de
la Programul Phare al Uniunii Europene.

2.Principii generale

Fiecare RAP responsabil cu implementarea memorandumurilor financiare, precum si a altor
forme de asistentd va fi responsabil cu publicitatea la fata locului. Aceastd actiune se va
desfisura in cooperare cu Delegatia Comisiei Europene, care va fi informatd asupra
demersurilor ficute in acest scop.

Autoritatile nationale i regionale competente vor desfésura activitdtile necesare unei aplicéri
efective a acestor prevederi, in colaborare cu Delegatia Comisiei Europene din tara respectiva.

Informarea §i masurile publicitare descrise mai jos se bazeazi pe prevederile reglementérilor
si deciziilor ce se aplicd fondurilor structurale. Acestea sunt:

-art. 32 din Reglementarea Comisiei Europene nr. 4.253/88, amendatd de Reglementarca
Comisiei Europene nr. 2.082/93; Buletinul Oficial al Comunittilor Europene nr.L 193/20 din
31 iulie 1993; _
Decizia Comisiei din 31 mai 1994; Buletinul Oficial al Comunitatilor Europene nr. L 152/39
din 18 iunie 1994.

Informarca §i masurile publicitarc  trebuie s&  fie conforme cu prevederile
reglementarilor si deciziilor mai sus mentionate. Ghidului informativ poate fi procurat de la
autoritatile locale, regionale si nationale din cadrul delegatiilor Comisiei Europene din tarile
beneficiare.

3.Informarea si publicitatea privind programele Phare

Informarea si masurile publicitare vor face subiectul unui set de mésuri coerente, definite de
autoritatile nationale, regionale si locale competente, in colaborare cu Delegatia Comisiei,
pentru toatd durata memorandumului de finantare, si va privi atit programele, cét si alte forme
de asistentd.

Costul informrii si publicitdtii privind proiectele individuale va fi suportat din bugetul alocat

proiectelor respective.
in cazul, implementarii programelor Phare se vor aplica misurile mentionate mai jos la lit.a)

si b):




a) Autoritatile competente din tara beneficiard trebuie s3 publice continutul programelor si al
altor forme de asistent3 in forma cea mai potrivitd. Aceste documente trebuie distribuite
corespunzator §i trebuie tinute la dispozfia pértilor interesate. Trebuie asiguratd
prezentarea in teritoriul {irii beneficiare a informatiilor si materialelor publicitare produse.

b) Informarea si masurile publicitare la fata locului trebuie s& cuprindd urmatoarele:
(i) pentru investitiile de infrastructurd ce depésesc 1 milion ECU;
- panouri ridicate la fata locului, instalate in concordantd cu prevederile reglementarilor si
deciziilor mentionate in paragraful 2 de mai sus;
- panouri informative pentru lucrérile de infrastructurd accesibile publicului, instalate conform
prevederilor reglementarilor si deciziilor mentionate in paragraful 2 de mai sus si in
cocncordanta cu indicatiile tehnice din Ghidul informativ pus la dispozitie de Delegatia
Comisiei Europene din tara beneficiara;
(i) in cazul investitiilor de productie, masuri pentru dezvoltarea potentialului local si alte
masuri beneficiind de finantare Phare, ISPA sau SAPARD:
- misuri care si constientizeze beneficiarii potentiali §i opinia publicd cu privire la asistenta
Phare, ISPA sau SAPARD in concordantd cu reglementarile de la paragraful 3(b)(i) de mai
sus;
- mi3suri adresate solicitantilor de ajutoare de stat, partial finantate de Phare, ISPA sau
SAPARD sub forma unei indicatii in formularul care trebuie completat de asemenea
solicitanti, care s indice faptul ci parte a acestui ajutor vine din partea U.E., mai ales prin
programele Phare, ISPA sau SAPARD in concordanta cu reglementarile de mai sus.

4. Transparenta asistentei U.E. in cercurile de afaceri, printre potentialii beneficiari i
publicul larg

4.1. Cercurile de afaceri

Cercurile de afaceri trebuie implicate in cea mai mare masurd in asistenta ce le priveste direct
Autoritatile responsabile cu implementarea asistentei vor asigura existenfa canalelor relevante
pentru diseminarea informatiilor citre potentialii beneficiari, in special citre intreprinderile
mici si mijlocii. Acestea trebuie sd cuprindd si indicatii privind procedurile administrative
care trebuie urmate.

4.2 Alti beneficiari potentiali
Autoritatile responsabile cu implementarea asistentei vor asigura existenfa canalelor relevante

pentru diseminarea informatiilor catre toate persoanele care beneficiazd sau care ar putea
beneficia de masuri de formare, angajare sau dezvoltare a resurselor umane. In acest sens se
va asigura cooperarca dintre organismele de pregitire profesionald implicate in angajare,
grupurile de afaceri, centrele de formare si organizatiile neguvernamentale.

Formulare

Formularele emise de autoritdfile locale, nationale sau regionale privind anuntarea si
solicitarea de fonduri nerambursabile destinate beneficiarilor finali sau oricarei alte entitati
eligibile pentru acest fel de asistentd vor trebui sd indice faptul cd U.E. §i, in mod special,
Programele Phare, ISPA sau SAPARD asigurd aceste surse financiare. Notificarea de asistentd
transmis3 beneficiarilor trebuie si mentioneze procentul sau volumul de asisten{d finanat de
programele amintite. in cazul in care astfel de documente poartd stema nationald sau
regionald, trebuie sa poarte si un insemn al U.E. de aceeagi méarime.




4.3. Publicul general

Media

Autoritdtile competente vor informa mass-media, in maniera cea mai potrivitd, despre
actiunile cofinantate de U.E., Phare, ISPA sau SAPARD in special. Contributia Phare va fi
reflectatd corespuzitor in aceasti informare.

fn acest context demararea operatiunilor (o datd adoptate de Comisie) si fazele importante ale
implementarii vor face subiectul unor actiuni de publcitate, cu precédere in mass-media
regionald (presd, radio, televiziune). Trebuie asiguratd o colaborare corespunzdtoare cu
Delegatia Comisiei din tara respectiva.

Cele doud principii mentionate mai sus se aplicd anunturilor, precum si comunicatelor de
presd si comunicatelor publice.

Actiuni informative

Organizarea de actiuni informative, cum ar fi conferinte, seminarii, tirguri si expozitii in
legaturd cu implementarea operafiunilor partial finantate de Programele Phare, ISPA sau
SAPARD va urmiri si facd explicitd participarea U.E. In acest context se vor expune
steagurile U.E. in camerele unde au loc intlniri i se pune emblema U.E. pe documente, in
functie de situatie. Delegatia Comisiei din tara beneficiard va ajuta, dupa necesitdti, la
pregitirea si implementarea acestui tip de actiuni.

Materiale informative

Publicatiile (cum ar fi broguri si pliante) despre programe i masuri similare, finantate sau
cofinantate de Phare, ISPA sau SAPARD trebuie s& contind pe prima pagind o indicare clard a
participarii U.E., precum si simbolul U.E., in cazul in care stema nationald sau regionald este
folosita.

in cazul in care aceste publicatii au o prefatd, aceasta trebuie semnatd atdt de persoana
responsabild in tara beneficiard, cat si de delegatul Comisiei, in numele acesteia, pentru a
demonstra clar participarea U.E.

Aceste publicatii trebuie sd se refere la organismele nationale si regionale responsabile cu

informarea pértilor interesate.
Principiile mentionate mai sus se aplicd, de asemenea, §i materialelor audiovizuale.

5. Prevederile privind panouri, postere si panouri permanente

Tarile beneficiare vor asigura transparenta masurilor partial finantate de programele Phare,
ISPA sau SAPARD, in concordantd cu urmitoarele mésuri i informatii publicitare:

Panouri

Panourile cu informatii pr'vind participarea U.E. la finantarea investitiei ridicate la locul
tuturor proiectelor cu participare U.E. in proportie de 1 milion ECU sau mai mult. Chiar daca
autoritatile locale sau regionale nu ridicd un panou care s& mentioneze propria lor implicare,
finantarea U.E. trebuie mentionatd pe un panou special. Aceste panouri trebuie sd aibd o
marime corespunzitoare anvergurii (findnd seama de mérimea contributiei U.E.) si trebuie si
corespunda instructiunilor previzute in Ghidul informativ ce se poate obtine de la Delegatiile

Comisiei Europene.
Nu mai devreme de 6 luni de la finalizarea lucrérii si in mésura in care este posibil, aceste




panouri vor fi inlocuite cu plicute permanente, in concordantd cu prevederile Ghidului
informativ.

Placute permanente

Aceste placute vor trebui amplasate in zonele accesibile publicului larg (centre de conferinte,
aeroporturi, statii etc.). Plicutele trebuie s cuprinda pe lingd simbolul U.E. si o mentiune
privind ‘programele Phare, ISPA sau SAPARD si cofinantarea U.E. In cazurile in care
autoritatile locale, regionale sau nationale, precum si orice alt beneficiar monteazi un
asemenea panou, plicutd permanentd ori poster sau fac orice alt demers menit si asigure
informarea despre poiecte cu costuri mai mici de 1 milion ECU, trebuie indicatd participarea
U.E.

6. Prevederi finale

Autoritatile nationale, regionale sau locale implicate pot derula in orice situatie masuri
suplimentare, dacd se considerd necesar. in aceste cazuri trebuie consultatd si informatd
Delegatia Comisiei, asrfel incat aceasta si poatd participa, dacd considerd necesar, la
realizarea acestor mésuri.

Pentru a facilita implementarea acestor prevederi, Comisia, prin intermediul delegatiei din tara
respectivd, va asigura asistentd tehnicd sub forma indrumdrii asupra cerintelor de design, in
cazul in care este necesar. Se va realiza un Ghid informativ, scris in limba tarii respective,
care va contine indicatii detaliate referitoare la cerintele de design.

Atestam conformitatea prezentei traduceri
cu originalul in limba engleza

Aurel Ciobanu Dordea
Negociator sef




